NIKKEI

Bouton & Fonction

1. Emplacement pour carte TF

2. Interrupteur ON/OFF

3.VoL+

4.VOL-

5.Entrée dans le menu et sortie a partir du sous-menu

6. Précédent/En arriére

7. Suivant/En avant

8. Lecture/Pause .  Allumer le lecteur en appuyant sur ON/ OFF et confirmer la
sélection (sous n’importe quel statut, maintenir la touche [MENU] pour entrer
dans le menu principal)

9. Trou pour dragonne

10. Prise pour écouteur

11. Prise USB

Fonctionnement de base

Mise en marche

Allumer avec le bouton ON/OFF.

Appuyez et maintenez le bouton a pendant 3 secondes pour allumer I'appareil.
)

LECTEUR MP4 NIKKEI NMP4

AVEC
BLUETOOTH

MODE D’EMPLOI

Dplayer

layer

Oplayer

LES SCHEMAS ET LES SPECIFICATIONS PEUVENT ETRE MODIFIES SANS PREAVIS.

Eteindre
Appuyez et maintenez le bouton B bouton pendant 3 secondes pour
éteindre I'appareil. Eteindre ensuite avec le bouton ON/OFF.

ct /C ion/Dé ion d’'un PC

Connecter I'appareil a un PC avec le céble USB afin de I'utiliser comme disque amovible.
Pour charger ou déconnecter I'appareil, appuyer sur le bouton [ - | lorsque le
périphérique USB est connecté.

L’alimentation de I'adaptateur secteur (non fourni) est de : 5V, 500 mA.

ABEEE

11.1 Menu principal

Musique | Heure Bluetooth | Podométre | Chronomét| Aller dans Bluetooth
/Radio / marche re réglage | arrét
Photo /
Vidéo /
Explorer/
Enregistre
r

Petits icdnes en haut a gauche de I'écran :

musique
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The song name uh

Conseils : Presser longuement sur la touche M pour sauter 2 interfaces.

2.1.1 Volume

Appuyersur « +» et«-»  pour régler librement le volume. Pour

information, le niveau sonore se trouve derriére I'icone du haut-parleur.

2.1.2 Fonction Répétition : Aller dans le mode Réglage, puis appuyer sur
aller a 'appareil. Vous pouvez alors choisir le Mode répétition ou le Mode lecture
comme vous le souhaitez :

E Jouer une fois
S
Tout rejouer

Rejouer le dossier Tout jouer une fois E Tout
Répétition  / rejouer
Shuffle [S3): Rejouer la chanson actuelle/toutes les chansons
d'un dossier/toutes les chansons plusieurs fois.
: Jouer une fois seulement la chanson actuelle/toutes
les chansons du dossier/toutes les chansons.
gages» appareil- mode lecture -E8 : Shuffle

: Jouer les chansons successivement

—
Jouer le dossier une fois LE]

| B Lecture de ‘ E podometre EX Biuetooth

11.2  Fonction Horloge

2013-1205

Appuyer sur . etsurla touche. pour choisir I'interface d’horloge
différente. Appuyer sur M pour aller au menu.

2 Mode Musique
2.1 Appuyer sur Il entrée dans « Lecture » (Play) dans le menu
principal. Appuyer sur Bl pour choisir la « Musique » (Music)
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2.1.3 Fonction des icénes :

Playlists Appuyer brieyement m entrée dans Playlists
Appuyer sur ou pour aller a la chanson
précédente ou a la chanson suivante.

Jouer une chanson Appuyer o pour démarrer une chanson et écouter une
mise en pause chanson mise en pause (L signifie « Jouer » (Play);

signifie « Mettre une chanson en pause » (Pause a song))

Jouer la [<<]
chanson précédente Appuyer sur
Jouer la chanson Appuyersur.
suivante
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Fonctionnalité

Ecran TFT 1,8 pouce

Bluetooth® 2.1

Connexion avec n’importe quel appareil bluetooth, envoi de musique de la
montre au casque bluetooth et/ou haut-parleurs

Mesure des pas, calcule de distance et du nombre de calories (en option)
L'utilisateur final peut utiliser I'appareil comme chronometre

Fonction horloge intégrée

Lecture de fichiers musicaux MP3, WMA, WAV, APE, FLAC, AAC

Fichiers de format vidéo AVI (160x128)

Logement pour micro-carte SD intégré, jusqu’a 32 Go

Navigateur d’images de fichiers JPEG

Pile 350mAh Li-poly intégrée

RADIO FM intégrée (en option)

Prise en charge multilingue

Précautions

Suivez les conseils suivants pour que votre lecteur multimédia numérique
conserve sa durée d’utilisation :

o |l est recommandé de charger entiérement la batterie avant d’utiliser
I"appareil pour la premiére fois.

Ne pas recharger I'appareil sans surveillance pendant plus de 3 heures.
L’alimentation de I'adaptateur secteur (non fourni) est de : 5V, 500 mA.

Ne pas pendre le lecteur par ses écouteurs ou par les cables.

Ne jamais tenter de faire entrer de force un connecteur de cable dans les
ports de votre lecteur multimédia numérique ou de votre ordinateur. Vérifier
systématiquement que les connecteurs de cable ont une forme et une taille
identiques avant d’essayer de les raccorder.

Pour déconnecter votre lecteur multimédia numérique d'un ordinateur,
utiliser la fonction « Retirer votre appareil en toute sécurité » (Safely Remove
Device) de I'ordinateur. Ne pas déconnecter le lecteur multimédia numérique
lorsque des données sont transmises.

Avertissement

* Ne pas utiliser le lecteur multimédia numérique a des températures extrémes.
Garder I'appareil a I’écart des endroits extrémement chauds, froids, secs ou
humides. Garder également a I'écart de I'eau, du feu et des radiations.

Ne pas désassembler votre lecteur multimédia numérique.

Ne pas laisser de jeunes enfants utiliser votre lecteur média numérique sans
surveillance.

e Ne pas installer de logiciels tiers sur votre lecteur multimédia numérique.
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3. Radio FM

Le lecteur utilise le cordon des écouteurs comme antenne. Vous devez donc
connecter les écouteurs ou le casque au lecteur pour recevoir un signal radio.

Appuyer sur Il aller sur « Radio » dans 'écran d’accueil pour Fouvrir.

Voici les fonctionnalités de la radio FM :

Appuyer sur . ou . pour consulter vos Favoris
(si vous avez des favoris). Si aucun favori n’est
paramétré, alors vous écouterez la station précédente
ou suivante que vous pourrez capter. Pour capter une
station précise, déplacer le tuner radio.

Mettre une station FM

Auto-recherche Appuyer longuement sur [ |
Mettre la radio en Appuyer surlll
pause
Réé -

gecouter la radio Appuversur-
mise en pause
Afficher le menu radio m

Appuyer sur

En mode FM, appuyer sur m aller au menu, appuyer sur . & .
pour choisir la fonction, appuyer sur o pour confirmer.

4. Image




Appuyer sur . ou . pour voir I'ensemble de cette fonctionnalité. Appuyer sur
Il entrée dans « Photo ». Vous pourrez d’abord visualiser toutes les photos.

5. Film

Explorer

Appuyer sur . ou . pour voir I'ensemble de cette fonctionnalité. Appuyer
sur Il entrée dans « vidéo » et sur Ml ou pour choisir la vidéo que vous
souhaitez passer. Appuyer sur Il pour arréter et continuer la lecture de la vidéo.
Appuyer sur ou pour voir la vidéo suivante ou précédente.

6. Explorer

wo || @@ v |

epoer || B Picure:

La fonction « Enregistrement » (Play) est en lecture. Appuyer sur B entrée
dans enregistrement (Record). Appuyer sur démarrer I'enregistrement
vocal ou mettre en pause. Appuyer sur [ > ] pour lancer le deuxiéme
enregistrement et appuyer une nouvelle fois sur Il pour le mettre en
pause. Appuyer sur pour revenir au menu principal. L'appareil
sauvegardera automatiquement le fichier d’enregistrement.

8. Bluetooth

Si les tours sont enregistrés, appuyer sur o puis sur lﬂ pour passer en
revue les différents temps.

11. Réglage
Entrer dans « réglage »(setting) Sport :
Paramétrage d'un profil utilisateur
Appareil : mode répétition, mode lecture, affichage, date et heure, langues.

12. Connexion a un ordinateur

Connecter |'appareil a un PC avec le cable USB afin de I'utiliser comme disque
amovible.

L'appareil se connecte au PC. Appuyer sur le bouton o pour passer de
I'interface utilisateur de connexion vers le menu principal.
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® Appuyer sur la ® Appuyer longuement | ® Appuyer longuement

touche I pour sur la touche « —» sur la touche «+»

aller a la fonction pour activer le BT pour lancer la

Bluetooth recherche de
I'appareil BT.

o Appuyer sur Il
Rappeler d’annuler ou
non une connexion en
cours ? Appuyer sur
ou M puis appuyer sur

pour confirmer

® Appuyer sur .

ou . pour choisir
a partir d'une liste
les appareils BT
détectés. Appuyer
sur pour
démarrer le
couplage

9. Sport
Cet appareil mesure les pas, calcule les distances et la quantité de calories
consommées.

9.1 Paramétrage d'un profil utilisateur

Avant de commencer a utiliser Sport, aller sur « Réglage - > Déplacer —
Profil utilisateur » (Setting - > Move — User Profile) pour paramétrer votre profil
utilisateur. Appuyer sur V pour passer du premier nombre au second ; un nombre
marqué en rouge indique qu’il peut étre ajusté. Appuyer sur ou pour

ajuster le nombre.
9

13. Outil de conversion vidéo

Cet appareil prend en charge les fichiers de format vidéo AVI (160X128). « L’outil
de conversion vidéo » (video conversion tool) fourni avec le lecteur multimédia
numérique peut convertir la plupart des fichiers vidéo au format AVI (128X128).
Cet «outil de conversion vidéo » (video conversion tool) se trouve dans un
dossier de la Smart Watch.

&

Décompressage du fichier : vous pourrez trouver I'icéne suivant ;  AViconverter

1. Ouvrir I'outil de conversion

2. Cliquer sur « ajouter » (add) et sélectionner la source de la vidéo. Choisir le
chemin d’acces au fichier-cible, nommer le fichier, puis choisir « Sauvegarder » (Save)

Resoluton: 280128

Source File:

TargetFile Path._[Ckersdocimertshides

Quay, (W AspectRato: |2

Scope Begin rom: n mTime Duration nlT Hm

9.1.1. Paramétrage des pas en Mode marche (taille de pas en Mode
marche)

9.1.2. Paramétrage des pas en Mode course (taille de pas en Mode
course)

Remarques : Veuillez entrer des données de pas correctes avant de
commencer a marcher/courir car chaque taille de pas ne peut pas étre identique.
La distance totale sera aussi légérement différente.

9.2 : Marche & Course
9.2.1.: Quick GO : démarrer facilement

History % Steps

. 00650

s Stop

Aller sur marche ou courir pour commencer une activité sportive en
appuyant sur |

Conseils : Veuillez appuyer sur a pour arréter le Mode sport. Quand «
oui » (yes) apparait sur un fond rouge, sauvegarder si souhaité les données
en appuyant sur B choisiroui (Yes) ou Non (No) avec ou . Le
fait de choisir Non (Non sur fond rouge) signifie que vous ne voulez pas

sauvegarder les données. Appuyer sur pour revenir au menu principal.

9.2.2 : Historique

L’historique conserve 20 enregistrements. Appuyer longuement sur le
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3. Cliquer sur « Convertir maintenant » (Convert Now). Une fois la
conversion effectuée, le fichier se trouve dans le « chemin d’acceés au fichier-
cible » (target file path) de votre ordinateur. Sauvegarder ensuite le fichier sur
Watch pour le passer.

Usersicos

Tt b e Prgross St souon o |
Cllhersdosumertsmusiesi s C\ 2

Ready s WY

bouton pour effacer.
> ® 300 keal
© 0:30:21
owaxisoez || 9 1000 M

Ruming  Joswaikisoros || & 650 Steps

9.2.3: Sélection de la musique
Choisissez d’écouter ou non de la musique en Mode marche ou course
(fonction non disponible sous QuickGO)

J1 Nowpiaying

Playlists

9.2.4 Comment avoir le résultat ?

Vérification des données
® 300 kel
© 0:30:20

» 1000 M
% 650 Steps

10. Chronométre
Entrer « Chronometre » (« Stopwatch ») et choisir le bouton Il « start »
pour démarrer le chronométre

Stopwalch

Appuyer sur . ou . pour arréter ou activer le mode « Tour » (« Lap »)
(disponible en fond bleu). Le mode « Tour » permet d’enregistrer le nombre de
tours et le temps de chaque tour. Appuyer sur BB pour choisir d’ajouter des
tours. Appuyer sur a pour choisir « Stop » et mettre le compteur sur pause.
Choisir a nouveau « Start » pour reprendre. Le temps compté est effacé en cas de
réinitialisation.
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14. Dépannage

Problémes Dé

Vérifier le niveau d’autonomie de la batterie.

Pas ool & .
Recharger la batterie si nécessaire.

d’alimentation

Connexion

impossible Vérifier que I'appareil BT est allumé
avecun

appareil BT

Connexion
impossible avec
un téléphone

Effacer le couplage s'il a échoué. Enregistrer pour établir une
nouvelle connexion.

portable

Lecture de Vérifier que le fichier est dans un format compatible.
fichiers Convertir si nécessaire les fichiers dans des formats
impossible compatibles.

L.o@hsat\on de Vérifier que le fichier est rangé dans le bon répertoire.
fichiers

impossible

Les Vérifier le volume sonore.

écouteurs Vérifier que I'écouteur est connecté.

ne diffusent Vérifier que votre fichier musical est compatible avec votre
aucune lecteur.
musique

Vérifier que le cdble USB est correctement raccordé au PCet a

Aucune charge la Smart Watch

Vérifier que la Smart Watch a suffisamment d’espace pour
Stockage de télécharger le fichier musical.
musique Vérifier que le cable USB est correctement raccordé au PC et a
impossible la Smart Watch

L'ordinateur Vérifier que le cable USB est correctement raccordé au PC et a
ne reconnait | la Smart Watch

pas le lecteur
multimédia
numérique

Vérifier que le cable USB est en bon état.
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